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Tzvorni naucni rad

ULOGA GOSTA RADINA BUTKOVICA
U IZGRADNJI FORTIFIKACIJA NA
LOKALITETU STAROG MOSTA

(uz osvrt na poletak urbanizacije Mostara)

SAZETAK

Ovim prilogom nastoji se komparativnom metodom provjeriti
vjerodostojnost podataka dubrovackih hronicara Orbinija i
Lukarija o ulozi gosta Radina Butkoviéa u izgradnji fortifikacija
na strateSkom prijelazu preko rijeke Neretve, na mjestu na kojem
je nastao embrion grada Mostara. Pri tome se uzima u obzir
istaknuta politicka pozicija koju je ovaj velikodostojnik Crkve
bosanske obnasao u sluzbi velmozZe Stjepana Vukéiéa Kosace. Iako
je rije¢ o vjerskom sluzbeniku i osobi duhovnog poziva, njegov
svestrani angazman u svjetovnim poslovima manifestirao se
brojnim evidentiranim aktivnostima u medunarodnoj diplomatiji.

Podaci iz hronika smjestaju se u historijski kontekst Radinovih
diplomatskih angaZmana, zabiljeZenih u izvornoj gradi prvog
reda, te se porede s rezultatima dobivenim na osnovu koristenja
savremenih metoda u obradi artefakata, pronadenih prilikom
detaljnih arheoloskih istraZivanja na lokalitetu Starog mosta.
Takoder se hronologki prati neposredni pocetak nastanka urbane
jezgre Mostara. Urbanizacija unutar mostarske kotline povezuje
se s planskim gradevinskim aktivnostima osmanskog sandzak-
bega Sinana Boroviniéa, potomka ugledne plemicke porodice iz
vremena Bosanske kraljevine.

Kljuéne rijedi: krstjanin, starac, gost, Radin, diplomatija,
urbanizacija, Mostar, utvrdenja na mostu, Kosade, Sinan
Borovinid.
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RADIN BUTKOVIC U SLUZBI VELMOZA PAVLOVICA I
KOSACA

Gost Radin Butkovi¢ je poznata historijska li¢nost. Pripadao je
hijerarhijskoj strukturi Crkve bosanske, pod ¢&ijim okriljem je prosao
vi§e zvanja."! Njegove aktivnosti mogu se pratiti kroz izvore u razmaku
duZem od cetiri decenije — radi se o ukupno 45 godina. Najprije je
djelovao u sluzbi vojvode Radosava Pavloviéa kada se navodio s nizom
hijerarhijskom titulom krstjanina. Prvi put spominje se s politickim
angazmanom 1422. godine, kao posrednik u pograni¢nom incidentu s
Dubrovéanima.®> Radinova posljednja aktivnost evidentirana u izvornoj
gradi datirana je 1467, u godini njegove smrti. Odnosi se na testament
koji je ostavio iza sebe, dokument koji je ocijenjen kao vrlo znadajan izvor

za proucdavanje Crkve bosanske.?

1 Ciro Truhelka, “Testament gosta Radina’, Glasnik Zemaljskog muzeja, sv. XXIII,
Sarajevo, 1911 (GZM), 355-375. Marko Sunjic’, “Jedan novi podatak o gostu Radinu
i njegovoj sekti’, Godisnjak Drustva istoricara Bosne i Hercegovine, XI, Sarajevo, 1960,
265-268. Jaroslav Sidak, Studije o “Crkvi bosanskoj” i bogumilstvu, Sveucilisna naklada
Liber, Zagreb, 1975, 161-173. Pejo Coskovié, Crkva bosanska u XV. stoljeéu, Institut za
istoriju, Historijske monografije, knj. 2, Sarajevo, 2005, na vi§e mjesta. Nedim Rabi¢,
“Takofie n mpuchnemn awpems (...)": Prilog ¢itanju oporuke gosta Radina’, Historijska
traganja, br. 15, Institut za istoriju, Sarajevo, 2015, 67-99,

2 Incident je izbio povodom napada Branka, vazala vojvode Radosava Pavloviéa
i kastelana Sokola, na dubrovackog kneza i ljude u Ljutoj: u wuk skienocaaan
rocnoALCTES BH cBOKra cASr8 n Papkna kpheThannna kALnoskAAK U HANNPLES Kph
whon 300 Sunniennic. Meao Iyuuh, Cnomenuyu cpbexu 00 1395 do 1423, mo ecm nucma
nucana 00 penybauxe dybposauxe Kpawesuma, Aecnomuma, Bojeodama u Knesosuma
Cpbckuem, Bocanckuem u ITpumopckuem, k. I, Beorpaa, 1858, 165, 6p. 286. foybomup
Crojanosuh, Cmape cpncke nosewe u nucma, Kis. 1-1, AyGpOBHHK 1 CyCeAU HeroBH,
Cpricka xpaneBcka akapemuja, beorpap, Cpemcku Kapaosuy, 1929, 323, 6p. 332,
31. III 1422. Opéirnije o ozbiljnom incidentu u Konavlima: Truhelka, “Testament
gosta Radina’, 355-357. Papocaas I'pyjuh, “KoHaBAM 110A pasHUM rocropapuMa op
XII po XV Bexa’, Cnomenux Cpncke kpasescke akademuje, Beorpaa, 1926, br. LXVI,
29-30. O hijerarhiji Crkve bosanske: Coskovi¢, Crkva bosanska, 217-442. Studija o
bosanskoj diplomaciji: Anto Babi¢, “Diplomatska sluzba u srednjovjekovnoj Bosni’,
u: Iz istorije srednjovjekovne Bosne, Svjetlost, Sarajevo, 1972, 81-167.

3 Truhelka, “Testament gosta Radina’, 355-376. Dokument je ipak nastao u
neprirodnom ambijentu za Crkvu bosansku, “tj. nakon progona njenih sljedbenika
od strane bosanskog kralja, nestanka bosanske drZave, neizvjesnosti od osmanske
prijetnje i odnosa novog gospodara spram njihove vjere i u konaénici oporuka je
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Tokom trece i Cetvrte decenije XV stoljeéa djelovao je u sluzbi
velmoza Pavloviéa. Poletkom treée decenije, 1422. i 1423. godine,
navodi se kao izaslanik vojvode Radosava Pavloviéa, zajedno s
drugim velikodostojnicima Crkve bosanske poput krstjanina Vlatka
Tumutlica i starca Dmitra. Radinove diplomatske aktivnosti odnosile
su se na nastojanja Dubrov¢ana da kupe preostali dio Konavala u
vlasni§tvu Pavloviéa.* Uslijedila je skoro decenijska pauza u njegovom
diplomatskom angaZmanu. Ponovo je aktivan oktobra 1432. prilikom
sklapanja mirovnog ugovora izmedu vojvode Radosava i Dubrovéana u
Konavéskom ratu.’

Nakon jo$ jedne pauze u diplomatskim aktivnostima Radin se
sljede¢i put spominje pet godina kasnije, ali s bitnom promjenom — u
sluzbi Stjepana Vukéi¢a Kosade, rivala Pavlovi¢a. Paralelno s njegovim
prelaskom u sluzbu Kosa¢a, unutar tog velikaskog roda dolazi do
promjene na vodeéoj poziciji unutar roda, odnosno do prvenstva Stjepana

Vukéiéa nakon smrti Sandalja Hrani¢a.® Redovnicima Crkve bosanske

nastala u Dubrovniku gdje su na snazi drugadije pravne norme nego u Bosni.” Rabi¢,
“Prilog ¢itanju oporuke’, 71-73.

4 Truhelka, “Testament gosta Radina’, 357-359. Vlatko Tumutli¢ je stariji Radinov
sabrat po vjeri. Obavljao je tokom prethodne dvije decenije svjetovne poslove na
dvoru Pavloviéa. Bio je jedan od prvih poznatih pripadnika duhovnog staleza Crkve
bosanske koji se, osim u tom svojstvu, pojavljivao i u sluzbi svjetovnih gospodara:
kneza Pavla Radinovi¢a i njegovog sina i nasljednika vojvode Radosava Pavlovica.
Za razliku od Radina, koji je tokom diplomatske karijere napredovao i u crkvenoj
hijerarhiji, Vlatko je za vrijeme cijelog redovnickog vijeka bio i ostao u statusu
krstjanina. Studija o njemu: Pejo Coskovié, “Krstjanin Vlatko Tumurli¢ i njegovo
doba (1403.-1423.)", Croatica christiana periodica, Casopis Instituta za crkvenu
povijest Katolitkog bogoslovnog fakulteta Sveudilista u Zagrebu, god. XIX, br. 35,
Zagreb, 1995, 1-54.

5 Truhelka, “Testament gosta Radina’, 359. O konfliktu vojvode Radosava Pavloviéa
i Dubrovéana: Ciro Truhelka, “Konavéski rat (1430-1433). Historitka studija po
spomenicima dubrovatke arkive’, GZM, sv. XXIX (1917), 145-211. Dubravko
Lovrenovié, “Profani teror — Sveta retorika (Kako je bosanski vojvoda Radoslav
Pavlovi¢ postao opaki pataren, bi¢ katolicke vjere)’, Bosna franciscana, br. 31, god.
XVII, Franjevacka teologija Sarajevo, 2009, 129-187.

6 Sandalj je Stjepanov stric. Bududi da nije imao sopstvenog potomstva, pripremao je
brati¢a od rane mladosti za predstoje¢u zahtjevnu poziciju prvaka roda. Umro je 15.
marta 1435. nakon ¢ega je za mladog nasljednika uslijedio tezak zadatak odbrane
porodi¢nog naslijeda Kosa¢a. Cuma Bupkosuh, Xepyez Cmedan Bykuuh — Kocaua
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nije bilo svejedno kome ¢e sluZiti medu rusaskom gospodom. Kraljevi su
se sve CeSée okruzivali franjevcima kao kapelanima i duhovnicima te se
oslanjali u politickoj orijentaciji na Ugarsku i Rim. Dvor Kosaca nudio je
najvece mogucénosti u postizanju karijere pripadnicima Crkve bosanske,
tako da njihov odziv nije izostao. Postepeno slabljenje Pavlovi¢a i ja¢anje
Kosaca dovelo je do promjena u sluzbi svjetovnim gospodarima.” Osim
§to je promijenio sizerena, Radin jeu meduvremenu takoder napredovao
unutar crkvene hijerarhije.

Na prolje¢e 1437. angaZiran je kao jedan od dvojice izaslanika
mladog vojvode Stjepana Vuk¢ica, kada se prvi put navodi s titulom
starca. Dobili su zadatak regulisati potraZivanja sizerenovog prethodnika
Sandalja.® Sljede¢e godine ponovo je u dva navrata, tokom juna i
septembra, Radin starac obavljao sli¢ne zadatke, vezane za preuzimanje
Sandaljeve ostavstine s drugim poklisarima Kosa¢a.” Izvjesno je da
je boravio i tokom jula u Dubrovniku kada je neimenovana osoba sa
zvanjem starca, zajedno s drugim istaknutim vazalima Kosaca koji se

inace spominju u Radinovom dru§tvu, naplatila Konavdski dohodak.'

u wez060 doba, CAHY, ITocebna uspama, kib. CCCLXXVI, Opeaeme ApymTBeHHX
HayKa, Kib. 48, Beorpaa, 1964, 5-15.

7 Coskovié, Crkva bosanska, 166.

8 Muxajao Aunuh, H3 dybposauxoz apxusa, k. 111, CAHY, 360pauk 3a ucropmjy,
jesHK U KirKeBHOCT cprickor Hapoaa, III osememse, kv, XXII, Beorpaa, 1967, 224,
6p.12,11.1V 1437.

9  Prvi put su ga Dubrovéani darovali lanenim tkaninama dvostruko vece vrijednosti
u odnosu na drugog poklisara Vukmana Jugoviéa. Radin je primio dar od 60 a
Vukman od 30 perpera. Aunuh, H3 dybposauxoz apxusa, 225-226, 6p. 15, 16, 14.
VI 1438. Truhelka, “Testament gosta Radina’, 360.

10 Die XXVII julii 1438. Staraz patharinus, Radouan Vardich et Vuochman
Giugouich nuntii et ambaxiatores voyvode Stipani mpumajy KOHaBOCKH AOXOAAK.
Aunuh, H3 dy6posauxoz apxusa, 193, 6p. 34. Dubrovéani su plaéali redovan godisnji
tribut Kosacama u iznosu od 500 perpera za prodanu polovinu Konavala. Muxajao
Aunuh, “Ay6posauxku Tpubytn. Moropum, Cseropmurapcku u KonaBaocku
Aoxopak, IlposmxuyH 6pahe Baarxosuha”, Inac Cpncke kpamwescke axademuje,
CLXVIII, Apyru paspea, $raocopcko-GpHAOAOIIKe APYIITBEHE 1 HCTOPUCKE HAYKE,
86, Beorpaa, 1935, 240-245. Osnovni genealoski podaci o navedenim poklisarima
u dru$tvu Radina Butkovica, te o drustvenom znadaju njihovih rodova: Vardiéa,
Jugovica i kasnije spominjanih Cemeroviéa u svojstvu vazala Kosaéa: Cphan Pyauh,
Bocancka sracmera y XV eexy, Ilpoconozpadcka cmyduja, VIcTOpujcKe HHCTHTYT
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Veé u pocetnoj fazi medusobnih razmirica od aprila 1439. izmedu
vojvode Stjepana Vukéiéa i Dubrovéana potonji su se oslanjali na
Radinovu podrsku.' Pocetkom naredne decenije Radin je boravio u tri
navrata u svojstvu Kosac¢inog poklisara u Dubrovniku, zajedno s drugim
izaslanicima koji su nosili svjetovne titule. Najprije je krajem aprila i
pocetkom maja 1440. boravio u Dubrovniku s knezom Vukmanom
Jugovi¢em, gdje su ostali najmanje sedmicu.'> Troclano izaslanstvo iz
aprila sljedece, 1441. godine, ¢inio je, osim Radina i Vukmana, jo§ jedan
neimenovani redovnik Crkve bosanske u svojstvu krstjanina. Za razliku
od ostalih delegacija, ovo izaslanstvo nije darovano, iako su Dubrovéani
razmatrali tu opciju.” Radin je predvodio sve delegacije jer se uvijek
navodio na prvom mjestu. Dubrov¢ani su ga u posljednjem izaslanstvu iz
augusta 1441. obimnije darovali u odnosu na drugog poklisara.'* Ostali
su u gradu pod Srdem najmanje 10 dana gdje se pocetkom septembra
ponovo raspravljalo o Kosa¢inoj delegaciji.'®

Starac Radin iz okrilja Crkve bosanske vjerovatno je osoba spomenuta
u testamentu Sandaljeve udovice Jelene. Njegovim posredstvom Jelena je
primila poruku u Gori¢anskoj crkvi svetog Trojstva da treba pripremiti

testament.'® Ona je bila kéerka kneza Lazara Hrebeljanovica i aktivno je

Beorpaa, [Toce6Ha uspama, kb, 75, YHusepaurer y Bamoj Ay, LlenTap 3a HanpepaHe
cpeamoBekoBHe cryauje, Eannmja OponTncrepuos, k. 2, beorpas, bama Ayxa,
2021, 145-148, 153-155, 163-166.

11 Bupxosuh, Xepyez Cmegan, 33-34.

12 Dubrovéani su obojicu darovali tkaninama vrijednim 40 perpera. Aunuh, Hs
dybposauxoz apxusa, 194, 6p. 36, 30. IV 1440. Isto, 227-228, 6p. 20-24; 8.1V; 3. 5.
17.V 1441.

13 (...) videlicet brachia XX panni florentini Radin staraz et brachia XX Vochmano et
tercio eorum socio cristianino brachia XII. Isto, 228, 6p. 23, 8. IV 1441,

14 Dobio je poklon vrijedan 60 perpera, a izaslanik Juraj Cemerovi¢ u vrijednosti 40
perpera. Drugi, neusvojeni prijedlog bio je da im se obojici poklone tkanine vrijedne
40 perpera, a da se Radinu dodatno pokloni lijepo izradeni $eir. Isto, 228, 6p. 24,
21. VIII 1441. Iako je i u drugom slucaju rije¢ o dvoé¢lanoj delegaciji, u jednoj od
nekoliko usvojenih odluka na ovu temu sa strane stoji: pro donando Radino staraz,
u drugoj pro Radin, a u trecoj koju citiramo pro donando suprascripti ambassiatores.
Drzavni arhiv u Dubrovniku, Acta Consilii Rogatorum, br. 8, f. 44v, 21. VIII 1441.

15 Awmnuh, H3 dybposauxoz apxusa, 228-229, 6p. 25, 1. IX 1441.

16 a 1po mu cn pekann Bonw no crapul PaprunS 8 cRETO TPLUILE UPLKEH KOPhUANCKE,
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podrzavala pravoslavnu crkvu. OkruZena je pravoslavnim sve§tenstvom,
ali udata za simpatizera, moguce i vjernika Crkve bosanske. Titula starca
navedena uz Radinovo ime u testamentu moZe se odnositi na patarena
ili pravoslavnog monaha. Buduéi je Radin veé¢ bio poznat kao starac
unutar hijerarhije Crkve bosanske, a radilo se o ¢ovjeku od iznimnog
povjerenja Kosaca, poistovjecen je u literaturi sa osobom iz testamenta.'”
Iako je Jelena bila pravoslavka, njen posljednji suprug Sandalj Hranié, kao
i Sandaljev nasljednik na ¢elu roda Kosac¢a Stjepan Vukéié, odrzavali su
jake veze s Crkvom bosanskom. Obojica su njeni moguéi pripadnici. Na
dvoru Kosaca prisutan je takoder utjecaj pravoslavlja, dok su odnosi dvije

vjerske zajednice srda¢ni.’® Bra¢ne veze medu pripadnicima razlicitih

PO KS roCcnocTES BH AATH, 110 A KOMS HNOMS, AA MHULIS U WEHMENIO, AA WEO, LHO
MH MOH CAMHMCAS MIPLNECE, BOrA MOAE ceH NphuncT] Boropoanud 8 ume nuxn. Franz
Miklosich, Monumenta Serbica spectantia historiam Serbiae Bosnae Ragusii, Institut
fiir Slavistik der Universitit Graz, Graz, 1864, 417, 6p. CCCXLI, 25. X1 1442.

17 John V. A.Fine JR, Bosanska crkva: Novo tumacenje. Studija o Bosanskoj crkvi, njenom
mjestu u drzavi i drustvu od 13. do 15. stoljeca, Bosanski kulturni centar, Sarajevo,
2005, 255-256. Studija posveéena Jeleni Lazarevi¢ potpuno ignoriSe navod starca
Radina u testamentu, te naglasava iskljucivo njenu ortodoksnu poboznost, u skladu
s citatom: “Hamajana y Maap0CcTH Ha n3BopyMa HajbucTpuje cpricke Tpapunyje’. Hypo
Toumh, “CanpaneBa yposuna Jeaena Xpauuh', 36oprux padosa Busammosrouwixoz
uncmumyma, XLI, Beorpaa, 2004, 435-439. Isticanjem Jelenine ranije faze Zivota
Zeli se stvoriti privid kako provedene 24 godine sa Sandaljem u zrelom dobu nisu
ostavile nikakvog traga na nju kao osobu. Takoder, ovom prilikom Zelimo istaéi
Jelenin identitet u vidu patronimskog prezimena Lazarevié, kao $to se prezivao
njen brat, srpski despot Stefan. Prezime Hrani¢ je jednokratni patronim njenog
posljednjeg supruga Sandalja. Ako ¢e se pod savremenim utjecajem Jelena nazivati
suprugovim prezimenom, onda je ispravnije koristiti rodovsko ime Kosaca.

18 O konfesionalnoj orijentaciji Kosaca: Coskovi¢, Crkva bosanska, 136-137, 185-187.
Nakon $to je iznio svoj stav o karakteru Crkve bosanske, Fine nastavlja: “Prisustvo
dvije vjeroispovijesti na dvoru Stjepana Vuk¢iéa takoder ilustrira bosansku
toleranciju ili nezainteresiranost, prema postojanju dvije razlicite vjeroispovijesti.”
Fine, Bosanska crkva, 256. Stjepanovi stavovi prema vjerskim zajednicama, posebno
katoli¢koj crkvi: Pejo Coskovié, “Veze hercega Stjepana s katolitkom crkvom’,
Zbornik radova sa nau¢nog skupa Herceg Stjepan Vukéi¢ Kosaca i njegovo doba,
BZK Preporod, Mostar, 2005, 99-128. Vlatkovi¢i su, prilikom pregovora sa
Dubrovéanima o pobuni protiv sizerenstva hercega Stjepana, isticali papskom
legatu Tomi Tomasiniju kao posredniku svoju katolitku vjersku pripadnost i
spremnost za pomo¢ Dubrovéanima na toj osnovi, a protiv trenutnog sizerena koji
je druge konfesije. Adis Zilié, Radivojevici — Vlatkovici, vlastela Humske zemlje i
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konfesija nisu rijetka pojava u Bosni. Druga istaknuta vlastela postupala
je na slican nacin.

Sredinom 1445. uslijedilo je novo spominjanje starca Radina
u vaznim okolnostima. Prethodno je, pocetkom iste godine, izbio
pograni¢ni spor na podruéju Konavala i Dradevice izmedu Kosadinih i
dubrovackih podanika. Dubrovéani nisu pristali na pomjeranje granica
nego su insistirali na vra¢anju granica uspostavljenih u doba Stjepanovog
prethodnika Sandalja Hraniéa, kada su od Kosaca kupili dio Konavala.
Zbog toga su pocetkom jula poslali instrukciju poklisaru Stjepanu de
Boni, odranije prisutnom na vojvodinom dvoru, koji je dobio nalog
proditati povelju o ustupanju Konavala kao svoj argument u raspravi.
Pritom se trebao potruditi da ¢inu izlaganja prisustvuju Radin starac
i Vukman Jugovié.” Iz instrukcije namijenjene poklisaru Boni vidljivo
da su obojica spomenutih uZivali poseban autoritet medu Kosadinim
bliskim saradnicima.

Tokom naredne nepune dvije godine Radin je ponovo napredovao
u crkvenoj sluzbi. To se vjerovatno desilo pocetkom 1447. kada se navodi
dvojako, kao starac gost.® Kori§tenje dvostruke titulacije Radinovog
hijerarhijskog ¢na u Dubrovniku upuéuje na nepoznanicu da li je
procedura bila okonéana ili je najpoznatiji ¢lan Crkve bosanske jos uvijek
bio u zvanju starca.*® Naredni put spominje se sredinom septembra iste
godine iskljudivo s novom titulom gosta. Tom prilikom Dubrovéani su u
jos jednom sporu s njegovim svjetovnim sizerenom, nastalim povodom
zaplijene trgovacke karavane sa srebrom. Kosaca je tako postupio zbog

nenaplaéenih dugovanja Vlahu$e Latinice u iznosu od 700 perpera.

Krajine, Univerzitet u Sarajevu — Institut za historiju, Historijske monografije, knj.
22, Sarajevo, 2021, 140-144, 382-383. Herceg je na samrti za izvr§ioce testamenta
odredio svoje ljude iz tri razlidite konfesije: gosta Radina, mitropolita Davida i
Pribisava Vukotiéa, izvjesnog katolika. Beman Aranacoscku, ITad Xepyezosute,
Hapoana kmura, Vcropujcku uacrutyT, beorpapa, 1979, 90.

19 Aumnuh, H3 dybposauxoz apxusa, 198, 6p. 45, 2. VII 1445. Opsirnije o ¢itavom sporu:
Rupxosuh, Xepyez Cmedan, 85-87.

20 (...) che stareti de la Radin staraz gost, etc. Anauh, Hs dy6posaukoz apxusa, 198, 6p. 46,
8.11I 1447.

21 Coskovi¢, Crkva bosanska, 178.
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Dubrovéani su se nakon konfiskacije karavane obracali na viSe adresa,
gdje su ocekivali pomo¢ u rjeSavanju spora.”? Obratili su se takoder
njegovoj sviti: Radinu gostu, Radovanu Vardi¢u i Vukmanu Jugovi¢u.?®
Ponovo je Radin naveden na prvom mjestu medu bliskim dvorjanima
vojvode Stjepana, ljudima koji su mogli utjecati na njegove odluke. Takav
status zadrZao je u kontinuitetu, od samog pocetka sluzbe Kosa¢ama,
kao i tokom cijele pete decenije XV stoljeca.

Radin se dalje spominje na proljeée 1449, kada mu se Dubrovéani
obradaju pismeno povodom Zalbi trgovaca. Na isti nadin obratili su se
bosanskom kralju i hercegu Stjepanu.** Potom ga spominju u tri navrata
tokom 1450. Prvi put na samom pocetku godine, kada ga Dubrovéani
uzimaju kao primjer dobrog ophodenja prema poklisarima hercega
Stjepana. Drugi put spominje se u novembru, a tre¢i u decembru.”
Dubrovéani su Radina smatrali hercegovim pouzdanim i dobrim
sagovornikom te glavnim savjetnikom, pa su nastojali njegovim
posredstvom ocuvati svoje interese. Zbog toga su poklisari krajem 1450.
dobili instrukciju obaviti razgovore s njim u tajnosti.*®

Diplomatske aktivnosti gosta Radina nastavljaju se nesmanjenim
intenzitetom i u naredne dvije decenije, sve do njegove smrti. Mogude
ih je detaljnije pratiti na osnovu intenzivne i ¢esto tajne komunikacije

sa Dubrov¢anima.”” Za tematski okvir ovog rada bitna je djelatnost

22 Radi se o kontaktima ostvarenim sa Stjepanovim politickim saveznicima, srpskom
despotu i osmanskom krajisniku Isa-begu, ali i njegovoj supruzi i majci. Rupxosuh,
Xepyez Cmegan, 98.

23 Aunwuh, H3 dybposauxoz apxusa, 198, 6p. 47, 15.1X 1447,

24 Isto, 229, 6p. 27, 19. IV 1449, Stjepan Vuk¢i¢ Kosaca je od oktobra 1448. ponio
zvuéniju titulu hercega. Rupkosuh, Xepyez Cmedan, 106. Do tada je tituliran kao
veliki vojvoda bosanski, $to je naslijedio od prethodnika Sandalja Hraniéa.

25 Aunwuh, 3 dybposauxoz apxusa, 199-201, 6p. 49-51. 31. I; 20. XI; 13. XII 1450.
Truhelka, “Testament gosta Radina’, 362. Bupkosuh, Xepyez Cmedan, 114, 129.

26 DAD, Litterae et commissiones Levantis, br, 14, £. 49v. Aunuh, H3 dy6posauxoz apxusa,
200, 6p. 51, 13. XII 1450.

27 Dosta primjera ponudeno je u: Rupxosuh, Xepyez Cmegan, 156-158, 194, 198-
199, 203-204, 209-211, 216-217, 237, 250, 261, 267. Coskovié, Crkva bosanska,
182-197. Izbrojana je ukupno 21 misija sa uces¢éem gosta Radina u komunikaciji
sa Dubrovéanima, od ¢ega su tri u sluzbi Pavlovica, a preostalih 18 za Kosace. Fine,

Bosanska crkva, 265-266.
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Radina Butkovi¢a do sredine XV stoljeéa; konkretnije, tragovi njegovih
aktivnosti koje je proveo u sluzbi velmozZe Stjepana Vuk¢ic¢a Kosace, u
vremenskom okviru od 1437. do 1450. godine. Posebno je bitna peta
decenija XV stoljeca jer je to vrijeme navedeno u kasnijim naracijama
kao pocetak urbanizacije Mostara. Prezentirani podaci u prvom periodu
Radinovih diplomatskih aktivnosti sluZe za uvid u profil licnosti i ocjenu

njegove politicke pozicije na dvoru Kosaca.

HRONIKE O RADINOVOJ ULOZI U OSNIVAN]JU
MOSTARA

Dubrovacki hroni¢ar Mauro Orbini zabiljeZio je upravo gosta
Radina kao osobu zasluznu za izgradnju fortifikacija na strateskom
prelazu preko Neretve, na us¢u Radobolje. Sam ¢in Orbini je drugadije
interpretirao, shodno vremenu pisanja njegove hronike i aktuelnom
trenutku s pocetka XVII stoljeca.?® Do tada je Mostar u osnovi veé
izgraden kao urbana cjelina, pa ovaj benediktinski opat povezuje poznatu
stvar savremenicima sa starijim podacima na koje je naiSao.

Postupak izgradnje Orbini je vremenski smjestio upravo u petu
deceniju XV stolje¢a, bez kompletne godine.*”” Drugi dubrovacki hronicar

Dakomo Lukari smjestio je pocetak izgradnje Mostara u 1440. godinu.*

28 “Oaatae je Baapncaas mocae npemao y Mocrap, rpap koju je Hacpep pexe Heperse
nopurao Paaun Toct, majoppaom Crjenana Kocase, 144. roaune.” Maspo Op6us,
Kpawescmso Crosena, Cpricka kisrvkeBHa 3aapyra, beorpap, 1968, 181-182.

29 Vremenski okvir zapazio je Cirkovi¢ u svom komentaru Orbinijevog djela: “Oaatae
noparak 0 Mocrapy sacayxyje naxisy nako je Op6uH y 0BOM A€Ay TeKCTa HEIOy3AaH
u HeobaBemrTeH. 11 y opurnHaay je roAMHa HaBeACHA HEMOTITYHO, TAKO AQ HEAOCTaje
nocaepma nudpa Te Aorase y o63up cBe ropute op 1440. po 1449. () PapuBoj
roct he, cyaehu o TBphemy pa je 6uo magior domo xeprera CrjenaHna, cBakako
6wty nosHaru PapuH rocr, kojera Op6uH nHave Ha APYToM MecTy criomumbe.” Cruma
Rupxosuh, Komenmapu u uzsopu Maspa Opbuna [dodatak uz prijevod Orbinijeve
hronike], Cpricka kbmkeBHa 3aapyra, Beorpaa, 1968, 357,

30 Di che Vuladisau saccese in tanta colera, che fu per ammazzare il padre, et si transferi
in Blagai, e in Mostaro, lo qual fortezzaposta sul flume Narona, edifico nel 1440
Radigost maggiordomo di Stefano Cossacia, etc. Giacomo di Pietro Luccari, Copioso
ristretto de gli annali di Rausa, Adinstantia di Antonio Leonardi, Venetia, 1605, 97.
Lukari je kompilirao historiju Dubrovnika, objavljenu 1605. godine, Cetiri godine
nakon Orbinijeve. Koristio je tri hronike o Bosni koje nisu sa¢uvane. Takoder se
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Obojica hroni¢ara Radina su nazvali majordomom, upravnikom na dvoru
hercega Stjepana. Kontekst dogadaja i koriSteni podaci u obje naracije
su identi¢ni — Vladisav Kosa¢a dolazi u Mostar nakon pobune protiv
oca i pocetka otvorenog rata.’’ Sudedi prema konkretnoj godini koju
navodi Lukari, Radin je bio angaZiran na izgradnji fortifikacija na ovom
lokalitetu vrlo brzo po napustanju velmoza Pavlovi¢a i njegovog prelaska
u sluzbu Kosa¢a. Moze se reéi da je konstatacija o Radinovoj politi¢koj
poziciji na mjestu, uzimajuéi u obzir njegovu istaknutu ulogu na dvoru
Kosaca. Prethodno smo ga opisali rije¢ima savremenika Dubrovéana kao
osobu vrlo blisku svjetovnom sizerenu - Stjepanu Vuké¢icu. Kosaca je u
vi§e navrata tih godina slao delegacije na pregovore u Dubrovnik, gdje su
Radina uvijek evidentirali na prvom mjestu.

U rjesavanju dileme oko Radinovog uceséa u izgradnji utvrdenja
oko strateskog prijelaza preko Neretve prisiljeni smo sluZiti se
kasnijim naracijama. Osnovni razlog ovakvog pristupa jest nedostatak
prvorazrednih izvornih podataka. Konkretne odgovore bi u tom smislu
mogla pruZiti osvjedo¢ena porodi¢na arhiva Kosac¢a koja, naZalost, nije
sa¢uvana.’” Arhivirana dokumentacija Kosata mogla je sadrZavati i
naloge Stjepana Vuk¢i¢a prema niZim instancama, bliskim saradnicima

i vazalima, odnosno podatke o izvoda¢ima radova. Izvori dubrovacke

sluZio arhivskim podacima. Mnogi njegovi podaci nisu ta¢ni i moraju se koristiti s
paznjom. Fine, Bosanska crkva, 90-91,

31 Opdirnije o raskolu u hercegovoj porodici, tj. pobuni njegovog sina Vladisava
Kosace i supruge Jelene, te njihovom pristupanju $irokoj Dubrovackoj koaliciji,
zajedno sa vazalima Vlatkovi¢ima i bosanskim kraljem: Bupxosuh, Xepyez Cmedan,
175-199. Midhat Spahié, Bosanska kraljevina sredinom XV vijeka — kralj Stjepan
Tomas, Bosnjacka nacionalna zajednica za Grad Zagreb i Zagrebatku Zupaniju,
Nauénoistrazivacki institut “Ibn Sina” Sarajevo, Zagreb, 2016, 117-156. Zili¢,
Radivojeviti — Vlatkoviti, 139-172.

32 Dubrovéani su raspolagali informacijama kako bosanske velmozZe opéenito ¢uvaju
u privatnim arhivama brojnu dokumentaciju dobijenu od vladara. U komunikaciji
sa Stjepanovim prethodnikom Sandaljem izjavili su sljedece: “Bojsopo, cBaku
BAACTEAMH UMa puBHAeruje op Bocue n Bu ux nmare myHy kyhy, kojuma cy BaMm y pasHa
BPeMeHA AATe H YCTYILbeHe MHOTE OOAACTH M JKyIIe... Y CBAM IpPHBHACIHMjaMa IITO
Bocua nma 06anj A M3Aaj€ CBOjOj BAACTeAM — KaXe ce pane Y UCTOj HHCTPYKIIHjH.
Muxajao Aunuh, Apacasmu cabop cpedwesexosre Bocne, CAH, ITocebHa uspama, Kib.
CCXXXI, Openeme ppymrBenux Hayka, Hosa cepuja, k. 13, Beorpaa, 1955, 39.
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provenijencije obi¢no ne mogu pruZiti potrebne informacije te vrste, s
obzirom na to da je pitanje izgradnje nekog grada ili strateskog prijelaza
preko rijeke u Sirem zaledu interna stvar lokalnih faktora. Dubrovéani
su zabiljeZili samo ono $to ih se konkretno ticalo, i§lo im u prilog ili se

eventualno kosilo s njihovim interesima.

REZULTATI ARHEOLOSKIH ISTRAZIVANJA NA
LOKALITETU STAROG MOSTA

Nakon prezentacije skromnih informacija u kasnijim hronikama,
te konstatacije o trajnom gubitku prvorazredne izvorne grade iz arhive
Kosaca, nastavljamo potragu za konkretnijim odgovorima o Radinovoj
mogucoj ulozi u izgradnji Mostara. Egzaktne podatke o tragovima
ljudske djelatnosti na pogodnom lokalitetu za premoséivanje Neretve
nudi arheologija. Prije ponovne izgradnje Starog mosta i temeljite
rekonstrukcije Sireg lokaliteta s obliznjim kulama Tarom i Halebijom
pristupilo se arheoloskim istraZivanjima. Kampanja je trajala od 2002.
do 2004. godine. Prezentirani rezultati znacajno su dopunili ranije
spoznaje.”” Pokazalo se da je strateski prijelaz preko Neretve puno
stariji od XV stolje¢a. Olaksavajuéu okolnost arheolozima s pocetka
XXI stoljeca u odnosu na ranije istraZivace predstavljala je moguénost
nesmetanog pristupa Sirem lokalitetu. Naime, Stari most je od novembra
1993. uslijed ciljanog artiljerijskog djelovanja bio potpuno porusen, a

obliznje kule su tesko devastirane >

33 Up.ranije restauratorske zahvate i arheoloska istraZivanja u drugoj polovini XX stoljeca:
Juraj Neidhardt, DZemal Celi¢,“Stari most u Mostaru’, Nase starine, Godi$njak Zavoda
za zadtitu spomenika kulture S.R. Bosne i Hercegovine (dalje: NS), knj. I, Sarajevo,
1953, 133-140. Ivan Zdravkovi¢,“Opravka kula kod Starog mosta u Mostaru’, NS, knj.
I(1953), 141-143. “Izvjeitaj o radu Zavoda za zadtitu spomenika kulture u Mostaru
1 1963. godini’, NS, knj. X (1965), 253-255. D. Krsmanovi¢, H. Dolarevi¢, Z. Langof,
“Sanacija Starog mosta u Mostaru’, NS, knj. XI (1967), 5-23. Aleksandar Ratkovi¢,
“Srednjovjekovni Mostar i problematika njegovog istraZivanja, NS, knj. XVI-XVII
(1984), 75-78. Isti, “Kula Hercegusa. Mostar, srednjovjekovno utvrdenje’, Arheoloski
pregled, 24, Arheolosko drustvo Jugoslavije, Beograd, 1985, 151-153.

34 O rusenju Starog mosta i potpunoj destrukciji stare jezgre Mostara: Ujedinjene
nacije. Medunarodni sud za kriviéno gonjenje lica odgovornih za teska kr$enja
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Nakon provedenih arheoloskih istraZivanja prilikom obnove
Starog mosta pokazalo se da su prvi objekti na ovom lokalitetu sagradeni
veé pocetkom XIIstoljeca. Cineih mala polukruzna utvrda pod temeljima
kule Tare i Zicara za prijevoz tereta. Nakon toga postavljeni su veliki
nosadi za viseéi most na objema obalama.’® Do konkretnih zaklju¢aka
doslo se na osnovu prikupljenih pokretnih i nepokretnih artefakata, te
ustanovljene datacije materijala od drveta metodom dendrohronologije i
analizom *C karboniziranih ostataka.*

Sredinom XIV stoljeca vise¢i most je rekonstruisan, a na mjestu
male polukruZne utvrde podignuta je veéa kula u visini prizemlja i dva
sprata. Krajem XIV ili poéetkom XV stoljeéa viseéi most zamijenjen je
¢vrstim drvenim mostom. Utvrdenje na lijevoj obali ponovo je dodatno
oja¢ano, a tada je podignuto i utvrdenje na desnoj obali, takoder u visini
prizemlja i prva dva sprata. Krajem XV ili pocetkom X VI stoljeca drveni
most je temeljito popravljen, $to je proizvelo ople uvjerenje da ga je
izgradio sultan Mehmed II Fatih (1451-1481).”

Takva percepcija nastala je u vremenu vladavine sultana Sulejmana

I Kanunija, kada se gradio Stari most. U vi$e navrata se sredinom XVI

medunarodnog humanitarnog prava pocinjena na teritoriji bivSe Jugoslavije od
1991. godine, Predmet br. IT-04-74-T, 352-380, 29. V 2013. Presuda dostupna
na: https://www.icty.org/x/cases/prlic/tjug/bes/130529_6.pdf. Pristupljeno 30.
VIII 2021.

35 Up. zakljutke u radu: Ante Miloevié, Zeljko Pekovi¢, “Povijesne i arheoloske
potvrde za srednjovjekovni Mostar”, Godisnjak Akademija nauka i umjetnosti Bosne
i Hercegovine, knj. XXXV, Centar za balkanoloska ispitivanja, knj. 33, Sarajevo,
2006, 5-44.

36 Dendrohronologija je egzaktna datacija artefakata u vidu ostataka od drveta na
osnovu godova. Preciznost kojom se odlikuje datacija na osnovu godova ne moze se
postié¢i nijednom drugom metodom. Radiokarbonsko datiranje je univerzalno jer se
izotop *C neprestano stvara u atmosferi djelovanjem kosmickog zracenja. Vrijeme
poluraspada ¥C je poznato, proces tete konstantnom brzinom. Zivi organizmi,
Zivotinje i biljke sadrZe istu proporciju novonastalog *C kao atmosfera do trenutka
smrti, kada se izotop pocinje raspadati. Kesun I'pun, Y800 y apxeorozujy, Clio,
Beorpay, 2003, 204-209, 216-219.

37 Milosevi¢, Pekovié, “Povijesne i arheoloske potvrde’, 44. Iako su arheoloskim
istraZivanjima potvrdili generalnu rekonstrukciju mosta u to vrijeme, pripisivanje
¢ina izvorne izgradnje objekta osmanskom sultanu autori nazivaju lokalnom
legendom koja je prerasla u uvjerenje. Isto.
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stolje¢a sultan Mehmed II Fatih navodi kao osoba zasluZna za izgradnju
prvobitnog drvenog mosta koji je dotrajao pa je bilo potrebno izgraditi
¢vrsti objekat od kamena. Na pocetku naredbe mostarskom kadiji i
hercegovackom nadzorniku mukata Zaimu Mehmedu stoji: “Naredeno
je da se most §to ga je na rijeci Neretvi izmedu dvije kule izgradio
merhum Sultan Mehmed Han ponovo izgradi od kamena.”® Ista osoba
dobila je tri mjeseca kasnije novu naredbu, ¢iji pocetak glasi: “Nareduje se
ponovna izgradnja mosta kojeg je u mostarskom kadiluku izgradio Sultan
Mehmed Han a koji se poceo urusavati. Izvjestava$ da je nakon izgradnje
novoga mosta njegov luk visok a postojece kule na ulazima niske. Kazao
si kako se dotrajale kule moraju obnoviti, da se moraju uraditi nova vrata
na njima i kaZe§ kako su bile podignute na nasipu.”’

Popravke drvenog mosta izvrSene su najmanje jednom. Arheoloski
je na osnovu dendrohronoloskih mjerenja osvjedocena rekonstrukcija
mosta poéetkom osmanske uprave, u vremenskom intervalu od 1480. do
1520.% U razvijenom i kasnom srednjem vijeku bilo je viSe faza izgradnje,
dogradnje i rekonstrukcije kompleksa strateskog prijelaza preko Neretve.
Iako arheoloskim istraZivanjima nije definitivno potvrdena rekonstrukecija
lokaliteta tokom pete decenije XV stoljeca, kako navode hronicari Orbini
i Lukari, angazman Radina Butkoviéa kao upravnika na dvoru Stjepana
Vukéica Kosade u toj vrsti posla ne treba potpuno iskljuéiti kao moguénost.
To su mogle biti intervencije u vidu manjih popravki iza kojih nisu morali
ostati artefakti dostupni u temeljima drvenog mosta i dviju kula. Postoji
takoder moguénost da je generalna rekonstrukcija mosta pocetkom
osmanske uprave posluZila kasnijim hroni¢arima kao osnova za naraciju

koju ¢e povezati s poznatim hercegom i njegovim istaknutim dvorjaninom.

38 Munan Bacuh, “O rpaawu Crapor mocra y Mocrapy’, Baskanuxa, Topummax
Mebyaxasemujckor koopausanroHor Opbopa 3a 6aakaHosorujy CaBera Axapemuja
Hayka u ymerHocTn COPJ m Baakanosomxor mctHTyTa,VIIL, CAHY, Beorpaa,
1977, 196-197, npuaor 6p. 11, 16, XII 1565. Dokument sa prijevodom: “Stari most”
u osmanskim dokumentima, prir. Idris Bostan, Muzej Hercegovine, Mostar, 2018,
31, 23. dzumadel-ula 973/16. XII 1565.

39 Bacwuh,“O rpaasu Crapor mocray Mocrapy’, 197-198, npuaor 6p. I11. “Stari most” u
osmanskim dokumentima, 33, 5. $aban 973/25. 11 1566.

40 MiloSevié, Pekovié, “Povijesne i arheoloske potvrde”, 41.
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POCETAK URBANIZACIJE MOSTARA

Ako vec¢ hercega Stjepana Vukéi¢a Kosa¢u injegovog dvorjana gosta
Radina ne moZemo konkretnije povezati s gradevinskom djelatnoséu
u osnovnoj jezgri Mostara, na podru¢ju oko utvrdenja i mosta, onda
posebno pitanje predstavlja kada zapravo zapocinje urbanizacija
navedenog lokaliteta. Sredinom XV stoljeéa izvorni podaci jo§ uvijek
ukazuju na skromne graditeljske razmjere. Nedugo nakon razmatranih
podataka iz pete decenije XV stolje¢a, kako se navodi u dubrovackim
hronikama, spominju se 1452. dva utvrdenja na mostu koja su vojno
zauzeli Vladisav Kosaca i Vlatkoviéi, na samom pocetku pobune protiv
hercega Stjepana.*’ Dvije godine kasnije spominje se civitate Pontis koji
se na osnovu redoslijeda nabrajanja hercegovih posjeda u povelji Alfonsa
Aragonskog i Napuljskog nesumnjivo odnosio na lokalitet na kojem je
naknadno nastala gradska jezgra Mostara.*> Tada je ovdje, na mjestu
grada Mosta kako je bukvalno ostao zabiljeZen u povelji ispisanoj na
latinskom jeziku, jo§ uvijek samo strateski prijelaz preko Neretve, bez
urbanog naéina Zivota.

Protekle su pune dvije decenije dok ovaj lokalitet nije prvi put
u izvornoj gradi dubrovactke provenijencije evidentiran pod nazivom

Mostar. Dubrovéani su sredinom 1474. godine darovali tkaninama

41 Prvogdana pobune 29. marta 1452. ustanici su zauzeli veliku teritoriju sa znacajnim
utvrdenjima, medu kojima su i dva utvrdenja na mostu na Neretvi. Medu nabrojanim
gradovima i utvrdenjima navodi se: (...) et do castelli al ponte de Neretua. DAD, Lit.
et com. Lev., br. 15,£.110,4.1V 1452. Josip Jirecek, Trgovacki drumovi i rudnici Srbije
i Bosne u srednjem vijeku, Svjetlost, Sarajevo, 1951, 124. Benan Tprkosuh, “Xymcka
demma’, 3boprux Qurosodckoz Pakysmema, xw. VIII-1, Cnomennna Muxajaa
Aunvha, Beorpap, 1964, 243-244. Rupxosuh, Xepyez Cmedan, 176.

42 (...) civitate Chrusevaz cum castris et pertinentiis suis, civitate Pontis cum castris et
pertinentiis suis, civitate Neboysse cum pertinentiis suis, etc. Ludwig von Thalldczy,
Studien zur Geschichte Bosniens und Serbiens im Mittelalter, Verlag von Duncker &
Humblot, Miinchen, Leipzig, 1914, 398, dokument br. LXIII u prilogu knjige, 1. VI
1454.“Pons” 6u mo ToMe pacriopeay TauHo oarosapao Mocrapy. Drugi grad sli¢nog
naziva, Pons Terre, Dinié je po istoj osnovi redoslijeda nabrajanja posjeda smjestio u
Podrinje. Muxanao Aunnh, “3emme Xepuera Cserora Case’, Inac Cpncke kpavescke
axademuje, CLXXXII, Apyru paspeps, ®maocodpcko-puaoaomke, ApymTBEeHE U
ucTOpHCKe Hayke, 92, beorpaa, 1940, 231.
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vrijednim 30 perpera tamo$njeg subasu Skendera.” Bitno je istaéi da je
prije uspostave osmanske vlasti Blagaj predstavljao vazno administrativno
srediste Kosada, zadrzavi takav status kroz cijeli kasni srednji vijek.
Takvo stanje karakteristi¢no je i za prethodno dugo razdoblje, od IX do
XIII stoljeéa, i prije nego $to je Humska zemlja postala dijelom Bosne.
Naime, Blagaj je predstavljao politi¢ko srediste Humske zemlje, a Ston na
Peljescu vjersko i kulturno.* Tek dolaskom Osmanlija politicko teZiste
pocelo se postepeno pomjerati prema sjeveru i obliznjem Mostaru,
konkretno iz Bi§¢a u susjednu mostarsku kotlinu. Osmanlije su ovladale
$irim podruéjem nakon smrti hercega Stjepana krajem maja 1466,% a
prije provedenog popisa stanovni$tva 1468. godine.

Iznosile su se pretpostavke u literaturi da su dva utvrdenja na
mostu, odnosno kasnije dogradivane osmanske kule Tara i Halebija,

gradovi spomenuti sredinom XV stolje¢a kao Nebojsa i Cimovski.*

43 Prima pars est de donando Schendero subasse de Mostar. Slijedi odluka o usvajanju
iznosa: (...) de donando sibi in pannis yperperos triginta. DAD, Cons. Rog., br. 22,
f. 120, 1. VI 1474. Subasa je administrativno-vojni zapovjednik jednog naselja,
u kasnijem periodu vilajeta. Rije¢nik termina, u: Historija Osmanske drzave i
civilizacije, Orijentalni institut u Sarajevu, Ircica Istanbul, Sarajevo, 2004, 1057.

44 Pavao Andeli¢,“Bisée i Blagaj, politicko srediste Humske zemlje u srednjem vijeku’,
Hercegovina, Casopis za kulturno i istorijsko naslijede, 1, Mostar, 1981, 44, 61-66.
Marko Vego, Naselja bosanske srednjevjekovne drzave, Svjetlost, Sarajevo, 1957, 14-
16.

45 Aranacoscky, I1ad Xepyezosune, 19-27, 43-46. Up. kartu prodora Osmanlija na str.
67.

46 Andeli¢ je jasno naznacdio da se radi o njegovom pokusaju interpretacije: “Nama
se ¢ini da u ovom sludaju moZemo bar predloZiti rjesenje, ako ga ve¢ ne budemo u
stanju i kona¢no dokazati” Baratao je pojmovima kako “postoje ozbiljne indicije’,
ili “da, bar hipoteti¢ki, treba racunati s moguénoséu” i sli¢ne fraze, na osnovu dega
se naelno ogradio od ¢évrstih zaklju¢aka. Pavao Andeli¢, “Srednjovjekovna Zupa
Vecerike (Veceri¢) i postanak Mostara’, Glasnik Zemaljskog muzeja, Arheologija,
Nova serija, sv. XXIX (1974), Sarajevo, 1976, 268-270, 276-278. Sli¢no isti
autor nastavlja kasnije: “U pokusaju interpretacije nekih izvora, ne tako davno,
iznijeli smo i misljenje da se ovaj upravni kotar, uz grad Nebojsu, zvao Veceri¢”
Andeli¢, “Bis¢ce i Blagaj’, 62. Iako je svoje teze ostavio na nivou pretpostavki, ipak
su u kasnijoj literaturi preuzimane kao dokazana istina. Up. Andelko Zelenika,
“Obljetnica Grada Mostara (1452.-2002.)", Hercegovina, godisnjak za kulturno i
povijesno naslijede, br. 8-9 (16-17), Mostar, 2002/03, 53-55. Milogevi¢, Pekovi¢,
“Povijesne i arheoloske potvrde’, 13-18, 25, 44,
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Nebojsa se spominje samo u tri navrata, isklju¢ivo u poveljama kojima
Alfonso Aragonski potvrduje posjede hercegu Stjepanu. U dva navrata
naveden je kao utvrdenje, a treéi put kao grad.”’

Cimiako je samo jednom naveden kao utvrdenje u tri Alfonsove
povelje.®® Dini¢ je rije¢ Vbrechinich identificirao kao Brotnjo, pa je
ponudio dva rjeSenja — Cimiako je smjestio ili u Cim kod Mostara ili
na podrudje Brotnja.** Andeli¢ je utvrdenje ubicirao na podruéje Cima,
savremenog zapadnog mostarskog predgrada, na osnovu ¢ega ga je dalje
hipotezom povezao s tvrdavom uz most, tik uz desnu obalu Neretve. Za
Nebojsu je tvrdio da je utvrdenje na lijevoj obali Neretve, s druge strane
mosta.”® Konkretnije, Cimiako naveden 1444, ili na drugom mjestu u
verziji Cimovski iz 1442, poistovjetio je s kasnije spomenutim civitate
Pontis, pomjerivsi ga proizvoljno otprilike éetiri do pet kilometara zraéne
linije iz Cima prema jugoistoku.’!

Andeli¢ pri tome nije pazljivo analizirao dokumente, nego se
upustio u slobodniju interpretaciju. Zanemario je bitan detalj: u trecoj

povelji Alfonsa Aragonskog, gdje se takoder spominje Nebojia, civitate

47 Najprije se navodi 1444, kao Neboysa, Vniterichich castelo con lo contato, potom 1448,
kao castrum Neboijze, te 1454. kao civitate Neboysse cum pertinentiis suis. Thalléczy,
Studien zur Geschichte, 361, br. XXIX, 19. 11 1444; 379, br. XLVTII, 20.1 1448; 398,
br. LXIII, 1. VI 1454, Grad Nebojsu u Veleri¢u oprezni Dini¢ nije uspio ubicirati:
“Tpaa Heb6ojuma y XepLeroBunu mosHaT HaM je caMo U3 OBHUX HoBena. Hu y opyrum
M3BOPUMA HH Ha CHELMAAHMM KapTaMa M y OIMCHMA XeplieroBUHE HHUCMO HAUIAK
HHMIITA IUTO G HaM IIOMOTAO A2 OAPEAVMO HeroB IoAoKaj.” Aurnh, “3emae Xepuera’,
184-187.

48 Cimiacho, Vbrechinich castello con lo contato. Thalléczy, Studien zur Geschichte, 361,
br. XXIX, 19.1I 1444.

49 “Cimiacho” nac ynyhyje aa momummanmo Ha ceao Ilum 6ansy Mocrapa, 3a6rnmeskeHo
ka0 LTummanu noverkom 18 croaeha; aan“Vberchinich” Hac oaBoan Hemmro jyxuuje
“y Bpohuo” y xoje Ilum Hukako Huje morao cnasaru. IIpema Tome, nan “Cimiacho”
Huje pasamsu Llnm man “Brechinich” e moxe 6uru Bpohno.” Aunuh, “3emme
Xepuera’, 189-190.

50 Andelié, "Zupa Vecerike”, 269-270, 277.

51 “Po do sada poznatoj toponomastici, ime bi se jedino moglo obja$njavati po osnovi
Cim. Jedini poznati Cim je onaj kod Mostara, a jedini grad u Sirem podrugju Cima
je onaj na u$¢u Radobolje u Neretvu, odnosno zapadni kastel na mostu ili “civitate
Pontis” iz 1454. godine.” Isto, 269.
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Pontis navodi se s pripadajuéim utvrdenjima u mnozini.”* Citirani
podatak upucuje na vise od jednog utvrdenja na tom podrudju, mogude
lociranim na strateskom prijelazu s obje strane mosta. Postavlja se pitanje
radi li se ovdje o prije dvije godine spominjanim do castelli al ponte de
Neretua. Andeli¢eva interpretacija imala bi osnovu samo ako se Nebojsa
ne bi na$ao u istom dokumentu s utvrdenjima civitate Pontis, ali bi u
takvom pristupu i dalje ostao nerijesen problem proizvoljnog pomjeranja
Cimiaka iz Cima neposredno uz most. Zbog uocenih nedostataka ne
moZe stajati teza po kojoj je jedno od utvrdenja na lokalitetu Starog
mosta Nebojsa, a drugo Cimiako ili Cimovski.

Brzih promjena u urbanistitkom smislu na strateSkom prijelazu
preko Neretve nemani po neposrednoj uspostavi osmanske vlasti. Uslijedio
je prvi provedeni popis stanovnistva uopée na ovim prostorima, kojim je
zabiljeZeno zateceno stanje medu poreskim obveznicima. Evidentirano je
samo 16 domaéinstava u neposrednoj blizini utvrdenja i mosta. Kompleks
oko mosta nalazio se u nahiji koja se zvala Mostar, drugog imena Koprii
Hisar. Evidentiran je kao Koprii Hisar u statusu pazara, s godi$njim
prihodom od 5.560 akéi.”® Pored turciziranog pojma Utvrda na mostu,
naziv Mostar poceo se koristiti tek po uspostavi osmanske vlasti. Nakon
nazivanja nahije ovim imenom uslijedilo je prethodno citirano darivanje
mostarskog subase Skendera iz 1474. godine.

Popisom su evidentirana i obliZznja naselja koja ¢e u kasnijem,
modernom dobu, biti sastavnim dijelovima grada ili se radi o
predgradima savremenog Mostara. Tada, u drugoj polovini XV stoljeéa,
¢inila su zasebna naseljena mjesta jer su priliéno geografski udaljena od

mosta.>* Poredenjem broja domadinstava obliZnjih naselja vidi se da je

52 civitate Pontis cum castris et pertinentiis suis. Odmah nakon civitate Pontis u nabrajanju
hercegovih posjeda slijedi civitate Neboysse cum pertinentiis suis. Thalloczy, Studien
zur Geschichte, 398, br. LXIII, 1. VI 1454.

53 Ustvari je nahija zabiljeZzena pod nazivom Mosdar. Ahmed S. Ali¢i¢, Sumarni popis
sandzaka Bosna iz 1468/69. godine, Islamski kulturni centar, Mostar, 2008, 56-57.

54 Naseljeni su selo Vrabéi¢ (danasnji Vrapé&iéi) sa $est kuca i Cetvero neoZenjenih,
selo Zalik sa pet kuéa i dvoje neoZenjenih, selo Cimla (Cim) sa 38 kuéa i &etvero
neoZenjenih, selo Vihovi¢ (Vihoviéi) sa osam kuéa, selo Sutina sa devet kuéa. Isto,

57-58.
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Cim imao dva do tri puta viSe stanovnika od osnovne jezgre grada oko
mosta. Gusca naseljenost krajnjeg zapadnog oboda mostarske kotline
upucuje na egzistenciju ranije spomenutog naselja Cimovski. To dodatno
potvrduje nepostojanost veze izmedu Cimovskog (Cimiaka, Cimle,
Cima) s tvrdavom na mostu, neposredno uz desnu obalu Neretve.

Na $irem prostoru Humske zemlje gotovo da nije bilo naselja koje
se po strukturi privrede razlikovalo od agrarne okoline. Zbog slabog
privrednog razvoja zastupljen je opéenito manji broj trgova i privredno
aktivnih podgrada. Poc¢etkom osmanske vlasti Mostar je jo§ predstavljao
mali seoski trg od lokalnog znacdaja.>

Broj stanovnika Mostara nije se znacajnije promijenio ni naredne
decenije, prilikom sljedeéeg analitickog popisa, nastalog izmedu 1475.
i 1477. godine. Na podruéju oko mosta evidentiran je skroman porast
populacije na samo 19 domacdinstava i jednim neoZenjenim. Kako je rije¢
o analititkom popisu, nosioci domaéinstava su poimeni¢no nabrojani.
Zabiljezeni su i drugi zanimljivi podaci. Svi poreski obveznici bili su
vlagkog porijekla. Pazar Mostar nalazio se u istoimenoj nahiji i pripadao
je sandzakbegovom hasu.’® Analizom prihoda iz popisa u literaturi se
zakljucuje da je lokalni trg li¢io na tipi¢no hercegovacko selo, s dosta
stoke i vinograda i malo prihoda od Zitarica.’” Sredinom osme decenije
XV stolje¢a navodi se poimeni¢no nekoliko predstavnika osmanskih
vlasti: osim prethodno spominjanog subase Skendera iz 1474, sljedeée

dvije godine navodi se i vojvoda Baljin.*®

55 Aecanka Kosauesuh-Kojuh, I'padcka Hacewa cpedwosjexoste Gocarcke Opsicase,
Beceann Macaema, Capajeso, 1978, 120-121.

56 Ahmed S. Ali¢i¢, Poimenicni popis sandZaka vilajeta Hercegovina, Orijentalni institut
u Sarajevu, Monumenta turcica, Historiam Slavorum meridinalium ilustrantia,
tomus sextus, serija II, Defteri, knj. 3, Sarajevo, 1985, 201-202. O Vlasima up.
Referati sa simpozija Vlasi u XV i XVI vijeku (Sarajevo, 13.-16. XI 1973) sa
diskusijom, u: Radovi ANUBiH, knj. LXXIII, Odjeljenje drustvenih nauka, knj. 22
(1983), 71-177. Borymna Xpabax, Hs cmapuje npowrocmu Boce u Xepyezosure, Kib.
II, Apxusap, Georpap, 2003.

57 Nedim Filipovi¢,“Pogled na osmanski feudalizam (sa naro¢itim obzirom na agrarne
odnose)’, Godisnjak Istorijskog drustva Bosne i Hercegovine, IV, Sarajevo, 1952, 135.

58 Borymma Xpa6ax, “Yp6auu, npuspeatn u BojHo-ynpasHu pact Mocrapa (1450-1800)’,
U3 cmapuje npowsrocmu Bocre u Xepyezosure, xib. IV, Apxusap, Beorpaa, 2008, 226-227.
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Mostar se i u novom drustveno-polititkom sistemu nazivao
trgovi§tem, odnosno pazarom, a uz to i tvrdavom, &iji je dizdar MadzZar
Hamza na tom podrudju uZivao timar. Osim dizdara, u analitickom
popisu spominju se poimeni¢no i drugi posadnici tvrdave s timarima u
§irem okruZenju, pretezno na podruéju Nevesinja.”® Na §irem prostoru
savremenog Mostara s rubnim naseljima i predgra&ima popisano je u
osmoj deceniji XV stoljeéa selo Cim sa 50 domova i osam neoZenjenih,
11 domova u Vihovi¢ima, 16 domova i jedan neoZenjen u Sutini, te
devet domova u Zaliku.®® Podruéje oko Cima i dalje je u istom omjeru
prednjacilo po gustodi naseljenosti u odnosu na ostala naselja unutar
mostarske kotline, kao u prethodnom popisu.

Takoder su evidentirana pusta sela na podruéjima danasnjih
op¢ina Siroki Brijeg, Citluk i Ljubuski, koja su pripadala “dijelu nahije
Mostar, drugi naziv Koprii Hisar"*' Ponavlja se dvojni naziv mjesta kao
i u prethodnom popisu stanovni$tva. Razlog zbog kojeg su opustjela
sela na zapadnim dijelovima mostarske nahije su intenzivne borbe
neposredno prije i tokom provodenja novog analititkog popisa na tom
podruéju i Sirem prostoru makarskog primorja, odnosno prilikom
uspostave osmanske vlasti i pomjeranja granice prema Mlecanima i
Ugrima s donjeg toka Neretve prema rijeci Cetini.®*

Tokom posljednje dvije decenije XV stoljeéa u mostarskom
utvrdenju nalazio se stacioniran glavni garnizon za upade prema Jadranu.
Mostar je predstavljao vojnicko uporiste iz kojegje lahka osmanska konjica

za kratko vrijeme stizala do Splita i Sibenika. Na razmedu stolje¢a u

59 Ali¢ié, Poimenicni popis, 438-439, 441-451. Najbrojniju osmansku kopnenu vojnu
snagu dinile su spahije — konjanici kojima je dodjeljivana zemlja na uZivanje.
Zemljisni sistem Osmanske drZave imao je svoju pravnu, finansijsku, upravnu i
vojnu dimenziju. Dijelio se prema visini godi$njih prihoda na timar, zeamet i has.
Timari su zemlji$ni posjedi sa prihodima do 20.000 akéi, zeameti od 20.000 do
100.000 akei, hasovi preko 100.000 akéi. O vojnickim obavezama uZivalaca timara:
Abdiilkadir Ozcan, u: Historija Osmanske drzave i civilizacije, 480-483.

60 Alici¢, Poimenicni popis, 203-204, 392, 438-439.

61 Isto, 601-602.

62 OpéSirnije: Aranacoscku, I1ad Xepyezosune, 67-124. Zilié, Radivojeviéi — Vlatkoviéi,
233-256.
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ovom mjestu egzistirao je i mali trg za roblje.®* Upravo je polititka i vojna
nestabilnost u blizem okruZenju sprecavala pristup novog politickog
sistema ozbiljnijoj urbanizaciji Mostara. Vrijeme za takvo nesto sazrelo
je tek pocetkom X VI stoljeéa, kada se $iri prostor postepeno pacificirao,
a granica se pomjerala dalje prema zapadu.

Presudan trenutak desio se oktobra 1506. s vakufnamom Sinan-
bega Borovini¢a. Ovaj potomak srednjovjekovnog bosanskog plemstva
dosegao je tokom svoje blistave politicke i vojne karijere do najviSe
drzavnicke pozicije velikog vezira.** MozZe se smatrati osnivaéem Mostara
kao urbane sredine jer je u svojstvu hercegovatkog sandzak-bega dao
presudan pocetni doprinos razvoju strateski bitnog naselja Osmanlijama,
tako $to je podigao prvu dZamiju koja nosi njegovo ime, a osim dZamije i
hamam. Sinan-pasina dZamija izgradena je na Mejdanu, nekih 300 metara
sjeverno od tvrdavskog kompleksa unutar kojeg je most. Nakon pravne
legalizacije vakufname, koja jeizvrSenaizmedu 9.119. oktobra 1506.godine,
Mostar je dobio status kasabe.®® Time je naselje skromnih razmjera oko
mosta definitivno preuzelo primat nad svim ostalim obliZnjim naseljima u

mostarskoj kotlini, postavsi jezgrom novog grada.

63 Xpabak, “Yp6asu, mpuspeaHy 1 BojHO-yIpaBHE pact Mocrapa’, 227-230.

64 Sinan je u razmaku od samo 18 godina, izmedu 1499. i 1517, obnasao funkcije
hercegovackog, smederevskog i u dva navrata bosanskog sandZakbega, potom
rumelijskog beglerbega, nakon ¢ega je dosao do najveée moguée pozicije velikog
vezira. Poginuo je 1517. godine u bici kod Kaira kao glavni komandant osmanske
vojske. Up. komentare Hazima Sabanoviéa u: Evlija Celebi, Putopis, Odlomci o
jugoslavenskim zemljama, Svjetlost, Sarajevo, 1967, 466, nap. 51. Podatke preuzima:
Behija Zlatar, “O nekim muslimanskim feudalnim porodicama u Bosni u XV i
XVI stolje¢u’, Prilozi Instituta za istoriju, 14-15, Sarajevo, 1978, 106-107. Studije
o Borovini¢ima: Pejo Coskovié, “Veliki knez bosanski Tvrtko Borovini¢, Croatica
christiana periodica, 37, Zagreb, 1996, 57-81. Cphan Pyauh, “Boposunnhn —
BAACTEOCKa MOpOAMIA u3 ucrouHe Bocue”, 3emwa Ilasrosuha — cpedwu sujex u
nepuod mypcke éradasure, Bama Ayka, Cprcko Capajeso, 2003, 264-273. Adis
Zili¢, “Milica, kéi Tvrtka Borovinica: njeni brakovi, nasljedstvo i rodbinske veze’,
Mnuyujas, Yaconuc 3a cpedrosexosre cmyduje, LieHTap 3a HapeaHe CPeABOBEKOBHE
cryanje, k. 8, Beorpaa, 2020, 59-81.

65 Hatidza Car-Drnda, Postanak Mostara, Njegov urbani i demografski razvoj do kraja
XVI stoljeca, Orijentalni institut, Sarajevo, 2014, 63-66, 88-90, 217, 271, 274.
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Radi poredenja, po istom principu se vakufnama Isa-bega
Ishakoviéa iz 1462. smatra osnovnim polazi§tem urbanog razvoja
Sarajeva, iako je na tom prostoru i ranije bio prisutan kontinuitet Zivota.*
Ranija politicka teZiSta na podruéju obliznjeg Visokog ili takoder
prostorno bliskih Bobovca i Sutjeske, znadajnih za Bosnu u kasnom
srednjem vijeku, pomjerila su se prema Sarajevu.

Uporedno posmatranje bosanskih srednjovjekovnih i osmanskih
gradskih naselja pokazuje da su se osmanski gradovi najéesée nadovezivali
na srednjovjekovne gradove i trgoviita, rjede na naselja seoskog tipa.
Srednjovjekovna srediSta su stagnirala, a glavni osmanski gradovi
Sarajevo, Tuzla, Banja Luka i Mostar nisu imali nikakve znacajnije
srednjovjekovne proslosti, nego su se razvijali na tlu ili u blizini ranije
jedva poznatih trgovista ili malih utvrda."’

Urbani razvoj Mostara zapocéeo je s vakufnamom Sinan-pase
Boroviniéa. Politicko teZidte na regionalnom nivou definitivno se tada
pomjerilo iz obliZnjeg srednjovjekovnog Blagaja u novovjekovni Mostar.
Proces tranzicije politickog sredi§ta nekadasnje Humske zemlje,
odnosno kasnijih hercegovih posjeda, trajao je pune Cetiri decenije.
Zapoceo je osmanskim vojnim zaposjedanjem $ireg podrudja nakon
smrti Radinovog sizerena hercega Stjepana 1466. godine. Okonéan je
pravnom regulativom u vidu vakufname Sinan-bega Boroviniéa iz 1506.

godine.

66 O pocecima urbanizacije Sarajeva: Baapucaas Cxapuh, “Tlocranax Capajesa n
HEroB TePUTOPHjaAHy pasBuTak y 15. u 16. Bujexy., Diactuk 3emanckoz myseja, Kb,
XLI, cB. 2 (3a xucropujy u etrosorujy), Capajeso, 1929, 41-55. Hazim Sabanovi¢,
“Postanak i razvoj Sarajeva’, Radovi Naucnog drustva NR Bosne i Hercegovine, knj.
XIII, Odjeljenje istorijsko-filoloskih nauka, knj. 5, Sarajevo, 1960, 72-89. Behija
Zlatar, "Sirenje islama i islamska kultura u Sarajevu i okolini’, Prilozi za orijentalnu
filologiju, vol. 41, Sarajevo, 1991, 253-256.

67 Sre¢cko M. Dzaja, Konfesionalnost i nacionalnost Bosne i Hercegovine,
Predemancipacijsko razdoblje 1463.-1804., Ziral, knj. 105, Biblioteka Steéak, knj.
4, Mostar, 1999, 37-38. Sli¢no Sre¢ku DZaji i prethodno citiranim HatidZi Car-
Drnda i Desanki Kovadevié-Koji¢ smatra i Bogumil Hrabak koji navodi sljedece:
Mocrap Huje cpeABOBEKOBHO Hacese. MocTap 61, pema ToMe, 610 Haceme Koje ce
PasBHAO y ycaoBHMa ypbaHusanyje Hactase pooaackom Ocmananja. Xpabak, “Yp6anm,
IPUBPEAHH U BOjHO-yIpaBHU pacT Mocrapa’, 224,
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ZAKLJUCAK

Radin Butkovi¢ je bitna osoba za proudavanje politickog i vjerskog
zivota sredinom XV stoljeca, kada je bio konstantno prisutan na dvoru
hercega Stjepana Vukéica Kosate. MozZe se duZe pratiti kroz sa¢uvane
izvorne podatke, vezano za brojne diplomatske aktivnosti. Na pocetku
politicke karijere proveo je okvirno deceniju u sluzbi velmoza Pavloviéa,
a potom je vedi dio svjetovnog angaZmana bio u sluzbi Kosaca. Uporedo
je prosao vie vjerskih zvanja unutar hijerarhije Crkve bosanske. Ostao
je zabiljezen kao hercegov blizak saradnik, bio je osoba od najveceg
povjerenja svog svjetovnog sizerena. Prepoznat je kao takav i u kasnijem
vremenu nastanka dubrovackih hronika, gdje je evidentiran s funkcijom
majordoma, upravnika na hercegovom dvoru.

Naracije su mu dale jos jednu bitnu ulogu — evidentirale su ga
kao osnivaéa grada Mostara. Komparacijom s podacima iz sa¢uvane
izvorne grade dubrovacke provenijencije mogao bi se steéi takav utisak,
jer se nesumnjivo radilo o jednom od najznacajnijih diplomata hercega
Stjepana. Radinov politicki angazman za svjetovnog sizerena bio je zaista
intenzivan sredinom XV stoljeca, kada su hroni¢ari Orbini i Lukari
vremenski odredili osnivanje gradske jezgre Mostara, §to je prividno
upudivalo na taénost njihovih tvrdnji.

Detaljnim arheoloskim istraZivanjima na lokalitetu Starog
mosta i obliznjih kula pokazalo se da nije bilo znadajnijih gradevinskih
intervencija u to vrijeme. Generalna rekonstrukcija strateskog prijelaza
preko Neretve izvrSena je tek po uspostavi osmanske vlasti, nalogom
sultana Mehmeda Fatiha u drugoj polovini XV stoljeca, $to je mogla
biti osnova za zabunu u kasnijim hronikama. Nije isklju¢eno da je
Radin Butkovi¢ zaista bio zaduZen za popravke na mostu, ali o takvim
aktivnostima nisu ostali sa¢uvani materijalni dokazi.

Na osnovu analize osmanskih popisnih deftera provedenih
tokom sedme i osme decenije XV stolje¢a vidljivo je kako su na Sirem
prostoru mostarske kotline evidentirana rastrkana skromna naselja

seoskog tipa. Nije bilo tragova nekog znadajnijeg naseljenog mjesta.
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Takvo zateceno stanje je razumljivo, uzimajuéi u obzir neposrednu
blizinu Blagaja, polititkog i administrativnog sredi$ta u srednjem vijeku.
Urbanizacija Mostara s osnovnom jezgrom oko mosta zapocinje 1506.
godine, s vakufnamom Sinan-bega Borovinica. Sinan je domadi ¢ovjek,
potomak starog bosanskog plemstva iz prethodnog politickog sistema.
Koncentracijom planske urbanizacije oko izgradenih Sinanovih javnih
objekata preostala naselja unutar mostarske kotline postala su periferna

i zadrzala su seoski karakter.

THE ROLE OF GUEST RADIN BUTKOVIC IN THE
CONSTRUCTION OF FORTIFICATIONS ON THE
SITE OF THE OLD BRIDGE

with reference to the beginning of the urbanization of Mostar

Abstract:

This article uses a comparative method to verify the authenticity
of data of Dubrovnik chroniclers Orbini and Luccari on the role of guest
Radin Butkovi¢ in building fortifications at the strategic crossing over
the Neretva River, where the nucleus of Mostar was formed. In doing
so, the prominent political position held by this dignitary of the Bosnian
Church in the service of Grand Duke Stjepan Vuk¢i¢ Kosada is taken
into account. Although he is a religious minister and a person of spiritual
vocation, his all-round engagement in secular affairs has been manifested
in numerous recorded activities in international diplomacy.

The data from the chronicles are placed in the historical context
of Radin’s diplomatic engagements, recorded in the original material of
the first order, and are compared with the results obtained based on the
use of modern methods in processing artifacts found during detailed
archaeological excavations at the Old Bridge site. The immediate
beginning of the formation of the urban core of Mostar is also traced

chronologically. Urbanization within the Mostar valley is connected with
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the planned construction activities of the Ottoman Sanjak-bey Sinan
Borovinié, a descendant of a prominent noble family from the time of
the Kingdom of Bosnia.

Keywords: Christian, old man, guest, Radin, diplomacy,
urbanization, Mostar, fortifications on the bridge, the Kosacas, Sinan

Borovinié.
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